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CF (Central Focusing) binoculars

1. Adjusting eyecup (turn-and-slide)
A. turn-and-slide eyecup
Non-eyeglass wearer: Turn counterclockwise to the fully retracted position.

Eyeglass wearer: Turn clockwise to the fully extended position.

B. rubber eyecup
Non-eyeglass wearer: Fold back the rubber eyecup.
Eyeglass wearer: Set the rubber eyecup up.

*The horn-shaped rubber eyecup cannot be folded back. Please use with the naked eyes.

2. Adjusting the distance between the eyepieces to your eyes (Adjusting interpupillary distance)

Hold the binoculars with both hands. While looking at a distant object, carefully move the binocular
tubes downward or upward until left and right fields are correctly aligned, forming a perfect circle. If the
interpupillary distance has not been properly adjusted, the image might be uncomfortable to view.

3. Adjusting for differences between the sight of each eye (Diopter adjustment)

A. Focus with your left eye by focusing ring. Look at an object through the left eyepiece with your left eye.
Rotate the focusing ring until you see a sharp image of it.

B. Focus with your right eye with diopter adjustment ring on the right eyepiece. Look at the same object
through the right eyepiece with your right eye. Rotate the diopter adjustment ring (usually located on the
right eyepiece) until you see a sharp image.

*If the diopter adjustment is located on the left eyepiece, follow the procedure above in reverse order.

*If you use zoom binoculars, set them at the maximum magnification first. Then focus with the diopter
adjustment ring.

4. Focus with focusing ring

Focus on an object by rotating the focusing ring. If the diopter has been adjusted, turn the focusing ring to
focus whenever you change the object viewed.



IF (Individual focusing) binoculars

1. Adjusting eyecup
Non-eyeglass wearer: Set the rubber eyecup up. Eyeglass wearer: Fold back the rubber eyecup.

*The horn-shaped rubber eyecup cannot be folded back. Please use with the naked eyes.

2. Adjusting the distance between the eyepieces to your eyes (Adjusting interpupillary distance)

Hold the binoculars with both hands. While looking at a distant object, carefully move the binocular tubes
downward or upward until left and right fields are correctly aligned, forming a perfect circle.

If the interpupillary distance has not been properly adjusted, the image might be uncomfortable to view.

3. Adjusting diopter on both eyes (Focusing)

Focus the right and left eyes separately by rotating the diopter adjustment ring. First, look through the left
eyepiece with your left eye, rotate the diopter adjustment ring (focusing ring) until the object is in focus.

Then, look through the right eyepiece with your right eye. Rotate the diopter adjustment ring until you
obtain a sharp image of the same subject. When viewing a different object, adjust focus for right and left
eyes separately.

General maintenance

Do not touch the lens by hand, be careful to protect the lens not to be injured by hard substance.

Please fold the Interpupillary adjustment in lowness, put on the lens cover and put into the soft bag when
you do not use it. Please use the clear and soft lens cloth to clear the lens. It is forbidden to clear the lens by
hand, oilcloth, paper. Lens cloth should be kept in cleanliness in the binocular bag. Once the lens polluted
by oil, please use the soft cotton cloth or silk to clear it with a little industrial alcohol.

Storage

Please put in the dryness place when you do not use it in long time. Suggest using dryer and be away from
ferromagnetism material.

Service and maintain

Do not take down and maintain yourself when the binocular cannot work properly, please send back to the
factory or find the service centre.

CAUTION

- Do not watch the sun directly by using binocular to avoid harming your eyes.

« Do not turn the diopter adjustment hand wheel in overexerting, stop to turn when it reaches the limited
position, otherwise the eyepieces assembly will be damaged!

+ Be careful to move the binocular to avoid overexerting or collision. To avoid the heavy vibration when
you take it.
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Keskustarkennuksella varustetut kiikarit

1. Kddnnettavan ja liu’utettavan silmakupin saataminen

A. Kadannettava ja liu'utettava silmakuppi

Jos et kayta silmalaseja: kaanna vastapdivaan niin, ettd reunus vetdytyy kokonaan.
Jos kdytat silmdlaseja: kddnna myotdpaivaan niin, ettd reunus on kokonaan ulkona.

B. Kuminen silmakuppi

Jos et kayta silmalaseja: taita silmakupin reuna alas.

Jos kdytat silmédlaseja: taita silmakupin reuna ylaasentoon.

*Torven muotoista silmdkuppia ei voi taittaa. Kayta ilman silmalaseja.

2. Okulaarien vilisen etdisyyden saato silmillesi sopivaksi (pupillien vélisen etdisyyden saataminen)

Pida kiikareista kiinni molemmilla kasilla. Katso kaukana olevaa kohdetta ja liikuta kiikarien putkia varovasti
yl6s ja alas, kunnes ne ovat oikealla kohdalla ja ndet ympyranmuotoisen kuvan. Jos pupillien valista
etdisyytta (IPD) ei ole asetettu oikein, kiikareilla voi olla epamiellyttava katsoa.

3. S&aito silmien nakderojen mukaan (dioptriasdato)

A.Tarkenna vasemmalla silmalla kayttamalla tarkennuspyoraa. Katso kohdetta vasemman okulaarin lapi
vasemmalla silmalla. Kdanna tarkennuspyoraa kunnes kohteen kuva tarkentuu.

B. Tarkenna oikean silman nakema kuva oikean okulaarin dioptriasaatimelld. Katso samaa kohdetta oikean
okulaarin lapi oikealla silmalld. Kdénna dioptriasaadinpyoraa (joka sijaitsee yleensa oikeassa okulaarissa),
kunnes nakemasi kuva on tarkka.

*Jos dioptriasaadin sijaitsee vasemmassa okulaarissa, noudata edeltédvia ohjeita kddnteisessa jarjestyksessa.
*Jos kdytat zoomkiikareita, aseta ne ensin suurimalle suurennukselle. Tarkenna sitten dioptriasadtimella.

4. Tarkenna tarkennuspyoralla

Tarkenna kohteeseen pydrittamalla tarkennuspyoraa. Jos dioptria-asetus on jo saadetty, pyorita
tarkennuspyoraa aina kun haluat tarkentaa uuteen kohteeseen.



Erillistarkennuksella varustetut kiikarit

1. Silmakupin sdato

Jos et kaytd silmalaseja: taita silmdkupin reuna yldasentoon. Jos kdytat silmalaseja: taita silmakupin reuna
alas.

*Torven muotoista silmakuppia ei voi taittaa. Kayta ilman silmalaseja.

2. Okulaarien vilisen etdisyyden saato silmillesi sopivaksi (pupillien védlisen etdisyyden saataminen)

Pida kiikareista kiinni molemmilla kasilla. Katso kaukana olevaa kohdetta ja liikuta kiikarien putkia varovasti
ylos ja alas, kunnes ne ovat oikealla kohdalla ja ndet ympyranmuotoisen kuvan.

Jos pupillien valista etdisyyttd (IPD) ei ole asetettu oikein, kiikareilla voi olla epamiellyttava katsoa.

3. Dioptriasdato kummallekin silmélle (tarkennus)

Tarkenna vasen ja oikea silma erikseen pydrittamalla dioptriasaatopyorad. Katso ensin vasemman okulaarin
lapi vasemmalla silmallasi, pyorita dioptriasaatopyoraa (tarkennuspyodrad), kunnes kohde on tarkka.

Katso sitten oikean okulaarin lapi oikealla silmalla. Pycrita dioptriasaatopyoraa kunnes sama kohde nakyy
tarkasti. S4ada oikean ja vasemman silman tarkennus erikseen, kun katsot uutta kohdetta.

Yleinen kunnossapito

Ala koske linssiin sormillasi ja suojaa linssi kovilta esineilta.

Taita pupillien valisen etdisyyden saato pienimpaan ddriasentoonsa, aseta linssinsuojukset paikoilleen ja
pane kiikarit sailytyspussiinsa, kun et kdyta niitd. Puhdista linssi pehmealld liinalla. Linssia ei saa pyyhkia
kadelld, 6ljykankaalla tai paperilla. Sdilyta liinaa kiikaripussissa, ettei se likaannu. Jos linssiin menee rasvaa,
kayta puhdistamiseen puuvilla- tai silkkiliinaa ja pientd maaraa teollisuusspriita.

Sailytys

Sailyta kiikareita kuivassa paikassa, jos et kayta niita pitkaan aikaan. Kuivaa kiikarit ja pida ne loitolla
ferromagneettisista materiaaleista.

Huolto ja kunnossapito

Jos kiikarit eivat toimi oikein, dld pura tai huolla kiikareita itse. Laheta vialliset kiikarit takaisin tehtaalle tai
huoltoliikkeeseen.

VAROITUS:
. Ali katso kiikareilla suoraan aurinkoon, etteivét silmasi vaurioidu.

. Ald pydrita dioptriasadtopyoraa yli ddriasentonsa. Lopeta pyérittdminen, kun pydré on ddriasennossa,
ettei okulaarien rakenne vaurioidu!

« Varo kolhimasta kiikareita. Valta voimakasta tarinaa.
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CF (centralfokus) kikare

1. Justering av 6gonmussla (vrid- och skjutbar)

A. vrid- och skjutbar dgonmussla

Utan glasogon: Vrid moturs for fullt indragen position.
Med glaségon: Vrid medurs for fullt utdragen position.

B. Gummitgonmussla

Utan glasoégon: Vik tillbaka gummidgonmusslan.

Med glaségon: Stéll in gummidgonmusslan.

*Den hornformade gummiégonmusslan kan inte vikas tillbaka. Anvand den utan glaségon.

2. Justering av avstandet mellan okularen utifran dina 6gon (Justering av pupillavstand)

Hall kikaren med bada hdnderna. Titta pa ett objekt langt borta och ror forsiktigt kikarens ror nerat eller
uppat tills de vanstra och hogra falten &r rétt inriktade och bildar en perfekt cirkel. Om pupillavstandet inte
ar korrekt justerat kan det kdnnas besvarande att titta genom kikaren.

3. Justering for skillnader mellan sikten for varje 6ga (diopterjustering)

A. Fokusera med vanstra 6gat vid fokuseringsringen. Titta pa ett objekt genom det vénstra okularet med
vanstra 6gat. Vrid fokuseringsringen tills du ser en skarp bild.

B. Fokusera med hogra 6gat med diopterjusteringsringen pa hogra okularet. Titta pa samma objekt med
hoéger 6ga genom det hogra okularet. Vrid diopterjusteringsringen (vanligtvis pa det hogra okularet) tills du
ser en skarp bild.

*Om diopterjusteringen sitter pa det vénstra okularet, folj proceduren ovan i omvand ordning.

*Om du anvander zoomkikare, bérja med att stalla in dem pa maximal forstoring. Fokusera sedan med
diopterjusteringsringen.

4. Fokus med fokuseringsring
Fokusera pa ett objekt genom att vrida fokuseringsringen. Om dioptern har justerats, vrid



fokuseringsringen till fokus nar du tittar pa ett annat objekt.

IF (individuell fokus) kikare

1. Justering av 6gonmussla
Utan glasdgon: Stall in gummitgonmusslan. Med glaségon: Vik tillbaka gummitgonmusslan.

*Den hornformade gummidgonmusslan kan inte vikas tillbaka. Anvénd den utan glaségon.

2. Justering av avstandet mellan okularen utifran dina 6gon (Justering av pupillavstand)

Hall kikaren med bada handerna. Titta pa ett objekt langt borta och ror forsiktigt kikarens ror nerat eller
uppat tills de vanstra och hogra falten ar rétt inriktade och bildar en perfekt cirkel.

Om pupillavstandet inte ar korrekt justerat kan det kdnnas besvarande att titta genom kikaren.

3. Justering av diopter for bada 6gonen (fokusering)

Fokusera hogra och vanstra 6gat var for sig genom att vrida diopterjusteringsringen. Borja med att titta
genom vanstra okularet med vanster 6ga, vrid diopterjusteringsringen (fokuseringsringen) tills objektet ar
i fokus.

Titta sedan med hoger 6ga genom det hogra okularet. Vrid diopterjusteringsringen tills du ser en skarp bild
av samma objekt. Justera fokus for hdgra och véanstra 6gat var for sig nar du ska titta pa ett annat objekt.

Allmént underhall

Ror inte linsen med handen, var noga med att skydda linsen sa att den inte skadas av harda substanser.
Vik ner pupillavstandsjusteringen, sétt pa linsskyddet och lagg kikaren i den mjuka vaskan nér du inte
anvéander den. Anvand en ren och mjuk trasa for att rengéra linsen. Det &r forbjudet att rengora linsen for
hand, med vaxduk eller med papper. Linsduken ska hallas ren och forvaras i kikarvaskan. Om linsen far olja
pa sig, anvand en mjuk bomullstrasa eller silkesduk for att rengora den med lite industrialkohol.
Forvaring

Forvara kikaren i ett torrt utrymme nar du inte anvander den under en langre tid. Vi rekommenderar
anvandning av torkare. Hall kikaren borta fran ferromagnetiskt material.

Service och underhall

Ta inte isér eller underhall kikaren sjélv nar den inte fungerar ordentligt, utan skicka tillbaka den till fabriken
eller lamna in den pa ett servicecenter.

VARNING
- Titta inte direkt in i solen genom kikaren for att undvika att skada 6gonen.

« Vrid inte diopterjusteringsratten sa att den Gverbelastas, stanna nar den nar det begransade laget, annars
skadas okularen!

- Var forsiktig nar du flyttar kikaren for att undvika 6verbelastning eller kollision. Undvik hog vibration nar
du haller i kikaren.
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Keskteravustamisega (CF) binokkel

1. Okulaarivarjuki reguleerimine (keera ja libista)

A. Keera-ja-libista-okulaarivarjuk

Mitteprillikandja: keerake vastupaeva téielikult sissetdmmatud asendisse.
Prillikandja: keerake péripdeva taielikult vdljatommatud asendisse.

B. Kummist okulaarivarjuk

Mitteprillikandja: voltige kummist okulaarivarjuk alla.

Prillikandja: voltige kummist okulaarivarjuk tles.

* Sarvekujulist kummist okulaarivarjukit ei saa alla voltida. Kasutage ilma prillideta.

2. Okulaaride ja silmade vahelise kauguse reguleerimine (pupillidevahelise kauguse reguleerimine)

Hoidke binoklit mélema kédega. Vaadake ldbi binokli kaugel asuvat objekti ja liigutage binokli torusid
ettevaatlikult alla- véi Glespoole, kuni vasak- ja parempoolne vili on digesti joondatud ning moodustavad
taiusliku ringi. Kui pupillidevaheline kaugus ei ole 6igesti reguleeritud, voib binokliga vaatamine ebamugav
olla.

3. Kummagi silma ndagemistugevuse erinevuse korrigeerimine (dioptri reguleerimine)
A.Teravustage teravustamisrongaga vasak silm. Vaadake objekti vasaku silmaga labi vasaku okulaari.
Keerake teravustamisrongast, kuni ndete objekti teravalt.

B. Teravustage paremal okulaaril oleva reguleerimisrongaga parem silm. Vaadake sama objekti parema
silmaga labi parema okulaari. Keerake dioptri reguleerimisrongast (tavaliselt asub paremal okulaaril), kuni
ndete objekti teravalt.

* Kui dioptri reguleerimisrongas asub vasakul okulaaril, tehke eelnimetatud toiming vastupidises
jarjekorras.

* Kui te kasutate suumiga binoklit, seadke see esmalt maksimaalsele suurendusele. Seejarel teravustage
dioptri reguleerimisréngaga.



4. Teravustamisrongaga teravustamine

Objektile teravustamiseks keerake teravustamisrongast. Kui diopter on reguleeritud, keerake uue objekti
vaatamisel uuesti teravustamiseks teravustamisrongast.

Individuaalse teravustamisega (IF) binokkel

1. Okulaarivarjuki reguleerimine
Mitteprillikandja: voltige kummist okulaarivarjuk Ules. Prillikandja: voltige kummist okulaarivarjuk alla.
* Sarvekujulist kummist okulaarivarjukit ei saa alla voltida. Kasutage ilma prillideta.

2. Okulaaride ja silmade vahelise kauguse reguleerimine (pupillidevahelise kauguse reguleerimine)

Hoidke binoklit mélema kédega. Vaadake ldbi binokli kaugel asuvat objekti ja liigutage binokli torusid
ettevaatlikult alla- véi Glespoole, kuni vasak- ja parempoolne vali on 6igesti joondatud ning moodustavad
taiusliku ringi.

Kui pupillidevaheline kaugus ei ole digesti reguleeritud, voib binokliga vaatamine ebamugav olla.

3. Kummagi silma dioptri reguleerimine (teravustamine)

Teravustage parem ja vasak silm eraldi, keerates dioptri reguleerimisréngast. Kdigepealt vaadake vasaku
silmaga labi vasaku okulaari ja keerake dioptri reguleerimisréngast (teravustamisrongast), kuni objekt on
terav.

Seejdrel vaadake parema silmaga ldbi parema okulaari. Keerake dioptri reguleerimisréngast, kuni ndete
sama objekti teravalt. Uue objekti vaatamisel reguleerige parema ja vasaku silma teravust eraldi.

Uldine hooldus

Arge puudutage l3itse kiega ega laske millelgi ldatse vastu minna, sest see véib laatse vigastada.

Kui te binoklit ei kasuta, keerake pupillidevaheline kaugus kdige vaiksemaks, pange ladtsede peale
laatsekatted ja pange binokkel selle kotti. Kasutage ldatse puhastamiseks puhast ja pehmet laatselappi.
Laatse ei tohi puhastada kasitsi, vahariide ega paberiga. Laatselappi tuleb hoida binoklikotis, et see psiks
puhas. Kui laatsele on sattunud 6li, kasutage selle eemaldamiseks to0stusliku alkoholiga kergelt immutatud
pehmet puuvillast lappi vai siidi.

Hoiustamine

Kui te binoklit pikka aega ei kasuta, hoidke seda kuivas kohas. Kasutage kuivatusseadet ja hoidke binoklit
eemal ferromagnetilistest materjalidest.

Hooldus

Kui binokkel ei to6ta korralikult, arge votke seda ise koost lahti ega hooldage seda, saatke see tagasi
tehasesse voi leidke ldhim teeninduskeskus.

ETTEVAATUST!
« Arge vaadake libi binokli paikest, sest see véib kahjustada teie silmi.
- Arge keerake dioptri reguleerimisréngast iile I6ppasendi, vastasel juhul saab okulaarikoost kahjustada!

- Liigutage binoklit ettevaatlikult, et valtida Glekeeramist ja torude kokkupdrkamist. Valtige liigset
vibratsiooni.



LV BINOKLA LIETOSANAS ROKASGRAMATA
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CF (centralas fokusésanas) binoklis

1. Acs vacina pielagosana (pagrieziena un slidésanas funkcija)
A. pagrieziena un slidésanas acs vacinam

Cilvékam, kas nevalka brilles: Pagrieziet pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam lidz pilniba ievilktam
stavoklim.

Cilvékam, kas valka brilles: Pagrieziet pulkstenraditaju kustibas virziena lidz pilniba izstieptam stavoklim.

B. gumija blodinai acu skalosanai
Cilvékam, kas nevalka brilles: Atlieciet atpakal gumijas blodinas acu skalosanai.
Cilvékam, kas valka brilles: Uzlieciet uz augSu gumijas blodinu acu skalosanai.

* Ragveida gumija acu vacinam nav atlokama. Izmantot bez optiskajiem lidzekliem.

2. Attaluma regulésana starp okulariem un acim (pupilara (starpziliSu) attaluma regulésana)

Turiet binokli ar abam rokam. Skatoties uz attalu objektu, uzmanigi parvietojiet binokla tabas uz leju vai
uz augsu, lidz kreisais un labais lauks ir pareizi izlidzinats, veidojot perfektu apli. Ja pupilarais (starpzilisu)
attdlums nav pareizi noreguléts, attéla skatisana var bat neérta.

3. Katras acs redzes atskiribu pielagosana (dioptriju regulésana)

A. Fokuséjiet ar kreiso aci, izmantojot fokusésanas gredzenu. Skatieties uz objektu caur kreiso okularu ar
kreiso aci. Pagrieziet fokusésanas gredzenu, lidz redzat asu attélu.

B. Fokuséjiet ar labo aci, izmantojot dioptriju regulésanas gredzenu uz laba okulara. Skatieties uz to pasu
objektu caur labo okularu ar labo aci. Pagrieziet dioptrijas regulésanas gredzenu (parasti atrodas uz laba
okulara), lidz redzat asu attéelu.

* Ja dioptrijas regulésana atrodas uz kreisa okulara, izpildiet iepriek$s minéto procediru pretéja seciba.

* Ja izmantojat talummainas binokli, vispirms iestatiet maksimalo palielinajumu. Péc tam fokuséjiet ar
dioptrijas regulésanas gredzenu.

4. Fokusét ar fokusésanas gredzenu

Fokuséjiet objektu, pagriezot fokusésanas gredzenu. Ja dioptrija ir noreguléta, pagrieziet fokusésanas
gredzenu, lai fokusétu ikreiz, kad mainas skatamais objekts.



IF (individualas fokusésanas) binoklis

1. Acs vacina regulésana

Cilvékam, kas nevalka brilles: Uzlieciet gumijas acu vacinu uz augsu. Cilvékam, kas valka brilles: Atlieciet
atpakal gumijas acu vacinu.
* Ragveida gumija acu vacinam nav atlokama. Izmantot bez optiskajiem lidzekliem.

2. Attaluma regulésana starp okulariem un acim (pupilara (starpziliSu) attaluma regulésana)

Turiet binokli ar abam rokam. Skatoties uz attalu objektu, uzmanigi parvietojiet binokla tabas uz leju vai uz
augsu, lidz kreisais un labais lauks ir pareizi izlidzinats, veidojot perfektu apli.

Ja pupilarais (starpzilisu) attalums nav pareizi noreguléts, attéla skatisana var bat neérta.

3. Dioptrijas noregulésana abam acim (fokusésana)

Fokuséjiet labo un kreiso aci katru atseviski, pagriezot dioptrijas regulésanas gredzenu. Vispirms skatieties
caur kreiso okularu ar kreiso aci, pagrieziet dioptriju regulésanas gredzenu (fokusésanas gredzenu), lidz
objekts ir nofokuséts.

Péc tam ar labo aci skatieties caur labo okularu. Rotéjiet dioptriju regulésanas gredzenu, lidz iegUstat asu ta
pasa objekta attélu. Skatoties uz citu objektu, atseviski noreguléjiet fokusu labaja un kreisaja aci.

Visparéja apkope
Nepieskarieties objektivam ar rokam. Esiet uzmanigs, lai pasargatu objektivu no sadures ar cietiem
materialiem.

Salieciet pupilaro (starpzilisu) pielagojumu zemak, uzlieciet objektiva vacinu un ievietojiet mikstaja maisina,
kad to nelietojat. Lai notiritu objektivu, lidzu, izmantojiet caurspidigu un mikstu dranu. Aizliegts lécas tirit
ar rokam, ellainu dranu vai papiru. Objektiva drana jauzglaba tira binoklim paredzéta soma. Kad objektivs ir
piesarnots ar ellu, izmantojiet mikstu kokvilnas dranu vai zidu, lai to notiritu ar nedaudz ripnieciska spirta.
Uzglabasana

Novietojiet to sausa vieta, ja ilgstosi nelietojat. leteicams izmantot zavétaju un neatrasties feromagnétiska
materiala tuvuma.

Apkalposana un apkope

Ja binoklis nedarbojas pareizi, nesanemiet un neapkopiet to pats, bet gan nosutiet atpakal uz rapnicu vai
samekléjiet servisa centru.

UZMANIBU!

- Neskatieties tiesi saulé, izmantojot binokli, lai nekaitétu acim.

- Negrieziet dioptrijas regulésanas rokas riteni parlieku spécigi, ka ari partrauciet griezt, kad tas sasniedz
ierobezotu stavokli; pretéja gadijuma okularu komplekts tiks bojats!

- Uzmanigi parvietojiet binokli, lai izvairitos no parlieku lielas slodzes vai sadursmes. Ta lietosanas laika
izvairities no batiskam vibracijam.



LT BINOKLIO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

veikimo indikacija P tarpvyzdziy skalé
dioptrijy reguliavimas lesis prie akies
lesis prie akies
dioptrijy o okuliaras
okuliaras

reguliavimo Ziedas

Kilpa - rodiklis
dirzeliui
kilpa dirzeliui
korpusas
(vamzdis)

korpusas

centriné asis
fokusavimo ziedas
objektyvo lesiai

objektyvo lesiai |

B [

CF (Centrinio fokusavimo) binokuliai

1. Okuliary reguliavimas (pasukti ir slinkti)
A. pasukami ir slenkami okuliarai
Nenesiojantiems akiniy: Pasukite pries laikrodzio rodykle iki visiskai jtrauktos padéties.

Nesiojantiems akinius: Pasukite pagal laikrodzio rodykle iki visiskai iStrauktos padéties.

B. guminiai okuliarai
Nenesiojantiems akiniy: Atlenkite guminius okuliarus.
Nesiojantiems akinius: Nustatykite guminius okuliarus.

*Ragelio formos guminiai okuliarai negali bati atlenkti. Naudokite plikomis akimis.

2. Lesiy prie akies reguliavimas pagal savo akis (atstumo tarp vyzdziy reguliavimas)

Laikykite binoklius abiem rankomis. Zirédami j tolima objekta atsargiai judinkite binoklio vamzdelius
zemyn ir aukstyn tol, kol laukai kairéje ir desinéje bus islygiuoti teisingai ir suformuos taisyklinga apskritima.
Jei atstumas tarp vyzdziy nesureguliuotas tinkamai, gali bati nepatogu stebéti vaizda.

3. Reguliavimas pagal kiekvienos akies regos skirtumus (dioptrijy reguliavimas)

A. Fokusuokite kaire akimi naudodamiesi fokusavimo ziedu. Kaire akimi ziarékite pro kairj lesj j objekta.
Sukite fokusavimo Zieda tol, kol pamatysite rysky vaizda.

B. Fokusuokite desine akimi su dioptrijy fokusavimo Ziedu prie desiniojo lesio. Ziarékite j ta patj objekta

pamatysite rysky vaizda.
*Jei dioptrijy reguliavimas yra prie kairiojo lesio, sekite Sig procedirg atvirkstine tvarka.

*Artindami binoklj pirmiausia nustatykite didziausia jy didinima. Tuomet fokusuokite su dioptrijy
reguliavimo Ziedu.

4. Fokusuokite su fokusavimo ziedu

Fokusuokite objekta sukdami fokusavimo zieda. Jei dioptrijos sureguliuotos, sukite fokusavimo zieda
tuomet, kai norite pakeisti stebimg objekta.



IF (individualaus fokusavimo) binokliai

1. Okuliaro reguliavimas

Nenesiojantiems akiniy: Nustatykite guminius okuliarus. Nesiojantiems akinius: Atlenkite guminius
okuliarus.

*Ragelio formos guminiai okuliarai negali bati atlenkti. Naudokite plikomis akimis.

2. Lesiy prie akies reguliavimas pagal savo akis (atstumo tarp vyzdziy reguliavimas)

Laikykite binoklius abiem rankomis. ZiGrédami j tolima objekta atsargiai judinkite binoklio vamzdelius
zemyn ir aukstyn tol, kol laukai kairéje ir desinéje bus islygiuoti teisingai ir suformuos taisyklinga apskritima.

Jei atstumas tarp vyzdziy nesureguliuotas tinkamai, gali bati nepatogu stebéti vaizda.

3. Abiejy akiy dioptrijy reguliavimas (fokusavimas)

Fokusuokite desine ir kaire akis atskirai, sukdami dioptrijy reguliavimo zZieda. Pirmiausia kaire akimi ziGrékite
pro kairjjj lesj ir sukite dioptrijy reguliavimo ziedg (fokusavimo zieda), kol objektas bus sufokusuotas.

vaizdas bus ryskus. Stebédami kita objekta sureguliuokite desinés ir kairés akies fokusa atskirai.

Prieziura

Nelieskite lesio rankomis, saugokite lesj nuo sutrenkimo kietais daiktais.

Kai nenaudojate, iki Zemiausio lygio sulenkite reguliavima tarp vyzdziy, uzdékite lesio dangtelj ir sudékite j
minksta krepsj. Norédami nuvalyti lesj naudokite Svaria ir minksta $luoste. Draudziama valyti lesj rankomis,
vandeniui atspariomis $luostémis, popieriumi. Lesio sluosteé turi bati laikoma $variai binoklio krepsyje.
Sutepus lesj aliejumi, naudokite minksta medvilne arba $ilka ir valykite ja su Siek tiek spirito.

Laikymas

llga laika nenaudodami laikykite sausoje vietoje. Rekomenduojama naudoti dzZiovintuva ir laikyti atokiau
nuo feromagnetiniy medziagy.

Remontas ir prieziura

Jei binoklis tinkamai neveikia, netaisykite jo patys - siyskite atgal j pagaminimo vieta arba raskite remonto
centra.

DEMESIO

- Naudodami binoklj nezitrékite tiesiai j saule, kad nepakenktuméte akims.

« Nepersukinékite dioptrijy reguliavimo ziedo, nebesukite jo, kai pasiekiama galiné pozicija; kitu atveju bus
pazeista lesiy struktaral

- Bakite atsargus ir reikalui esant patraukite binoklj, kad apsaugotuméte nuo smugiy. Naudodami venkite
stiprios vibracijos.



RU PYKOBOACTBO NOJIb30OBATEJ1IA BUHOKNA

LKasa Mex3paykoBoro
nokasatenb 3pHeKTMBHOCTN paccromn
HacTpoiKa AMonTpuit JMH3a oKynApa

NMH3a oKynApa
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HarnasHukK
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NMH32 O6HEKTUNBA

NnH3a o6bekTnBa

BUHOKNb € LeHTpanbHOI GOKYCUPOBKOI

1. PerynprBKa HarnasHuka (HOBOPOT 1 CKOJNIbXXeHue)
A. HarnasHuk ¢ (I)yHKLl,I/IeIZ NOBOPOTa N CKOJIbXKEHNA
,D,ﬂﬂ TeX, KTO He HOCUT O4YKK: nOBEpHI/ITe npoTus YyacoBou CTPEJIKM B MOJIHOCTbIO OTBEAE€HHOE MOJIOKEHNE.

[na Tex, KTo HOCUT OYKMU: nOBepHI/ITe no yacosowm CTpenke B NOJIHOCTbIO BbIABUHYTOE NOJIOXKEHNE.

B. pe3nHoBbIN HarnasHUK

[inAa Tex, KTO He HOCUT OUKM: OTKMHbTE Pe3VHOBBIN HarnasHuK.

[InA Tex, KTO HOCUT OYKM: BbITAHWTE pe3NHOBbBIV HarnasHuK.

*Pe3rHOBbBIN HarnasHuK B popme poxkka He OTKMAbIBaeTCA Ha3ag. Mcnonib3oBaTh TONbKO HEBOOPY>KEHHbIM
rnasom.

2. PerynupoBKa paccTosHUA MeXAy OKynapamm Ao ras (perynmpoBKa MeXX3pauykoBOro pacCToOAHUA)

[lepxuTte 6UHOKNb 06erMy pyKamu. [MAaga Ha yaaneHHbI 06bEKT, OCTOPOXHO NepemeLyaiiTe Ty6ych
GVHOKNA BHU3 UV BBEPX, MOKA JIEBOE U MPaBoe N306paxxeHus He 06 beAnHATCA, 06pasya NaeanbHbIN KPyT.
Ecnu mex3paykoBoe paccTosiHE He BblIo OTPeryMpoBaHo AOMKHbIM 06pa3om, M306pakeHne MOXeT
6bITb HeYAOOHBIM ANA MPOCMOTPA.

3. KoppeKkTupoBKa pasnunumii B usobpaxxeHum ana KaXkgoro rnasa (perynuposka guontpuii)

A. ChoKycmpynTech NIeBbIM [1a30M C MOMOLLbIO Konecnka GOKyCMpoBKU. locmMoTprTe Ha 06BbEKT Yepes
NeBbli OKYNIAP JIEBbIM rNa3oM. Bpaluaiite Konecnko GpoKyCcrpoBKM 1O TeX Mop, NokKa He yBUAUTE YeTKoe
n3obpaxkeHue.

B. CdokycmpyiiTecb NpaBbiM rf1a30M C MOMOLLbIO KONECVKa HaCTPOWKIU AMONTPUIA Ha NPABOM OKysipe.
[ocmoTpuTe Ha TOT e 06bEKT Yepes NpaBbli OKYIAP NPaBbIM r1a3oM. Bpalyaite Konecrnko perynnpoBKu
AnonTpuii (06bIYHO PaCMONOXKEeHHOE Ha MPaBOM OKYJIAPe) A0 TeX NOp, MOKa He yBUANTE YeTKoe
n3obpaxkeHue.

*Ecnu perynupoBka JMONTPUIA pacrosioxeHa Ha IEBOM OKY/APe, BbIMOSIHMTE OMMCaHHYI0 Bbille npoLeaypy
B 06paTHOM nopsagkKe.

*Ecnu Bbl cronb3yeTe GUHOKIIb C 3yMOM, CHavasia yCTaHOBUTE ero Ha MakCMarnbHOe yBennyeHue. 3atem
chOKyCHpynTeCh C MOMOLLbIO KoflecrKa PeryimpoBKy AVONTPUIA.

4. DoKycupoBKa C NOMOLLbIo KosleclKa GpOKyCMpoBKI

Chokycupyiitech Ha 06beKTe, Bpallas Kosecrko GpoKycmpoBKu. Ecniv guontpum otperynmpoBaHbi,
rnoBopauunBaiTe Konecrnko GOKYCMpPOBKI BCAKUI Pa3, KOorfa CMeHAeTCA HabnoJaeMblil 0O6beKT.



BuHOKNb ¢ HAMBMAYaNbHOU GOKYCMPOBKOI

1. PerynmposKa HarnasHuka

[InA Tex, KTo He HOCUT OYKI: BbITAHUTE pe3nHOBbLIN HarnasHuK. [na Tex, KTo HocuT o4kn: OTKMHbTE
PE3VHOBBIN HarnasHuK.

*Pe3nHOBbIN HarnasHUK B opme poxKa He OTKMAbIBAeTCA Ha3aa. /Icnonb3oBaThb TOIbKO HEBOOPYKEHHbIM
rnasom.
2. PerynupoBKa pacCcTOAHMA MeXAY OKyisapaMu A0 rnas (perynmpoBKa MexX3pa4yKkoBOro pacCToAHUA)

[Lepxute 6BUHOKNb 06enmmn pykamu. [Maga Ha yaaneHHbIN 06bekT, OCTOPOXKHO nepemeLlaiTe TyOycbl
GUHOKNIA BHM3 UMM BBEPX, MOKA JIEBOE 1 NMPaBOe N306paxKeHns He 06beANHATCA, 06pa3sys ugeanbHbIN Kpyr.
Ecnn mex3paukoBoe paccTofHne He Oblo OTPEryIMpPOBaHO [OMKHBIM 06Pa30oM, 1N306paKeHe MOXKET
6bITb HeyAOOHBIM ANA MPOCMOTPA.

3. PerynupoBka guontpuii ana o6oux rnas (pokKycmpoBka)

CdoKycupyiiTe Npasblii 1 N1EBbIV a3 Mo OTAENbHOCTY, BPALLas KONECUKO PerynvpoBKn SUOMTPUA.
CHauana nocMoTpuTe B JIEBbIV OKYIAP NIEBbIM [11a30M, BPALLATe KONECUKO PerynvpoBKy SUONTPUIA
(Konecuko GOKYCVPOBKM) IO TEX MOP, NMOKa 06BEKT He OKaXKeTcA B pOKyce.

3aTem NocmMoTpurTe Yepes NMpaBblil OKyAP NPaBbiM r1a3oM. Bpalljaiite KOnecuko perynvpoBKu JUONTPUI
[10 TeX Nop, MokKa He MoJslyumnTe YyeTkoe n3obpaxxeHre Toro e obbekTa. [pu npocmoTpe apyroro obbekTa
oTperynupyiite GOKYCVPOBKY filiA MPABOro 1 IEBOIO r/1a3a B OTAENbHOCTH.

TexHuueckoe 06Cl1y)KI/|BaHI/Ie

He anKacaVlTer KJINH3€e pyKamu, 6y,qn>Te OCTOPOXKHbI, 4106 3alNTUTD JINH3Y OT NOBPEXAeHNA TBEPAbIM
npegmeTom.

Korga nsgenve He ncnonb3yeTca, OTperynl/lpyPlTe MeX3pPavykoBOe pacCToAHUE B MUHUMAalIbHOE NMONoXKeHue,
HafleHbTe KPbILWKY 06BEKTIBA 1 MONOXNTE B MATKMNIA d)yTJ'lﬂp, [na unctkm obbeKkTVBa I/ICI'IOHb3thTe
NPO3pPayvYHyo N MATKYIO TKaHb. 3anpeu.|,aeTc;| Oo4YuLaTb JINH3bl BPYYHYIO, KNeeHKon nnn 6ymar0|7|. TkaHb gna
JINH3 OO0JTXKHa XPaHUTbCA B YACTOTE B <|>yTnﬂpe ana 6uHoKNA. Ecnn Ha JINH3Y nonan XXup, BO3bMUTE MArKYyto
xnonano6yma>KHy|o TKaHb W WeNK 1 OYNCTUTE NNNH3Y He6ONbLUNM KONNYECTBOM TEXHNYECKOTO cnupTa.

XpaHeHune

Ecnu Bbl He ucnonb3yeTe n3genve B TeueHne AANTENbHOIO BPEMEHH, XPaHUTE ero B CyXOM MecTe.
PekomeHpayeTca ncnonb3oBaHme ocylunTeNa BO3AyXa 1 XpaHeHVie BAany ot peppomarHuTHbIX MaTeprasnos.
CepBucC 1 TeXHNYeCKoe o6cnyKnBaHne

Ecnm 6uHOKNb He paboTaeT AOoMKHbIM 06pa3om, He pa3bupaiiTe 1 He 06C/YKMBaliTe ero CaMOCTOATENbHO.
OTnpaBbTe ero Ha 3aBOA-NMPOU3BOAUTESNb U OGPATUATECH B CEPBUCHBIN LIEHTP.

BHUMAHUE
+ He cmoTtpuTe yepes 6MHOKb NPAMO Ha COMHLE, YTOObI He NOBPEeANTD Fnasa.

+ He noBopaumBalite KonecrmKko perynnpoBKmM AUONTPUIA O NepeHanpaXeHus, He NoBopayunBaiiTe bonee,
YeM O MOMEHTa, KOrfia OHO AOCTUTHET OrpaHnynTeNs, B NPOTMBHOM CJlyyae y3en okynapos byaet
nospexaeH!

+ BynbTe 0CTOPOXHbI NPY NepemeLLeHnn 6UHOKIA, YTOObI M36exaTb AedpOPMaLVIN UK CTONIKHOBEHNS.
V136erarite cnnbHOM BUGPaLMKM BO BPEMS UCMOMIb30BaHNA BUHOKNA.






